Manufacturer:
Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO)
Address: Block 1, Shapuyangyong Industry Park,

VCOPCQCC

VINCI Spark 100

Songgang, Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, China,
Emall: support@voopoo.com
Website: www.voopoo.com

Profinx GmbH
Brahmstr. 56, 40230 Dueaseldorf, Germany
Email supsulimou
Tel: +49 21131054698

Warranty Terms

AWarranty provides repair or replacement free of charge for defective eligible VOOPOO
merchandise within 90 days of purchase by the end user.

B.This warranty is void in the following circumstances:

* The customer does nat provide this warranty card and the criginal receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused by improper use or unauthorized adjustments.

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force or impact and unrecommended
operating conditions (see user manual).

* Merchandise failure or damage by cause of water or other conducting liquids.

* Merchandise failure or damage by cause of usage with components unsuggested by
VOOPOO.

C.The warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including
but nat limited to mouthpiece, coil heads, batteries, and USB cable.

D.The warranty does not cover any non-YOOPQO brand products even in case of their direct
involvernent. VOOPOO reserves the right of final decision in all warranty cases.VOOPOO may
interpret and revise the content of this warranty card.

For more information please visit our website at www.voopoo.com or email us at
info@voopootech,com

Purchase Information

Product Model:
Date of Purchase (Based on the date from receipt of purchase):
Month:
Day:

Year:

Store [nformation:
Store Name:
Phone:
Store Address:
City:
Country:
Post Code:

Customer Information:
Customer Name:

VOOPOO will provide repair or replacement under warranty according to the following terms and conditions,

ma—-?o cmnmgs LTD. Fatswarth, Ma Phone:
siness Cantre Grown Strest, Falsworth, Manchaster.
UK |REP Ergland. 35900 User Manual Customer Address:
- City:
Country:
Post Code:
Vw poﬂ\ Steps Function Description Notes
Step 1: Install the coil ®, Ql' 1.Turn an/off the device: o 1. This product is not recommended for minors, non-smokers, pregnant or breast-feeding
Unscrew the base, then insert the coil from the bottom < -Press the fire button five times quickly, women, or anyone at risk of heart disease, depression and asthma.
Drip Tip of the tank. 2.Lock/Unlack power: Max Pawer 2. Please keep the device away from heat, fire and water. This device should be stored in a
- N N - -Push the button up to unlock, Push the button down to lock. cool and shady environment.
Top Cap Step 2: Fill the atomlzerl wfth e-liquid X » g 3.MENL: Press the fire button three times quickly to enter the menu, use the "+" or "-" to 3. Please do not drop, throw or immerse the device in the water.
Airflow Adjust Take off the top cap. fil e-fiquid from the fillng port, then it is select options, and press the fire button to confirm, 4. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when you carry it out.
irflow Adjustment recommended to keep the ediquid tank two-thirds full. 4,Mode setting: After entering the setting interface, select the "Mode" option, then select the 5. Please rationally use the device according to your personal situation. If discomfort ocours,
mode of the device on the sub-interface: Check Battery Max Power Check Atomizer please stop using it immediately.

Glass Tube

Base

Fire Button

Display Screen

"+" & "-" Button

Lock switch
Type-C Port

Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the better use of all the functions of this
product, please carefully read the operation notes and detailed functional instructions before
your first use of this product. If you have any problem with using this product, please contact
our local agent or visit our official website at www.voopoo.com.

Parameters

Size: 33°28"90 mm (MOD)

Battery Capacity: 18650 *1 (Not included)

Max Output Voltage: 4.2 V

Power Range: 5-100 W

Charging Voltage: 5V /2 A

Resistance Range: 0.1-3.0 0

E-liquid Capacity: 4.5 mL (Standard & US Version) / 2 mL (TPD Version)

Included Coil: PnP X 0.3 Q + PnP X 0.6 O 1

Step 3: Start to use the device

Let the coil become saturated for about five minutes, and
you are free to use the device. You can adjust the airflow
and power to enjoy an optimal vaping experience.

Interface Introduction
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SMART: This mode can identify the best power and prevent the coil from burning due to high
power while using,

RBA: User-customizable power adjustment from 5 W to 100 W,

ECO: The device enters power-saving mode to save battery life.

5,THEME: Choose the Ul theme,

6.ANIMATION: Users are free to choose whether they want flame vaping animation or not,
7.LIGHT: Users can freely choose whether they need a light display,

8,PUFF CLEAR: PUFF data will be cleared.

9, EXIT: Exit the main menu,

10, Charging: Suppart charging with 5 / 2 A,

It is recommended to use the Type-C cable provided
by VOOPOO to charge the device,

11, Software upgrade: Consumers have access to
upgrade the software to the latest version on

the VOOPOQO official website (www,voopoo,com),
which requires a specific Type-C cable to connect
the VOOPOO product to the computer,

Please keep your device fully charged.

12, Status nofification,

Charging 10% Low Power 20% Low Power

Temp High

Time Out Atomizer Short Temp High

Battery Installation

1. Remove the metal battery cover.

2. Install the prepared 18650 battery from the bottom
correctly with electrode indication. (It is recommended to
use a high-rate battery, with discharge current = 25 A.)
3. Close the metal battery cover.

Light mode

Light up screen/Suction state/Charging status

Safety Protection
@ Overtime Protection @ Low Battery Protection
(@) Overheating Protection

& Short-Circuit Protection

(@ Anti-Reverse Battery Protection
[ Overcharge Protection
@) Output Over-Current Protection
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6. EEE Recycling: This product should not be treated as household waste.Instead it should be
taken to the collection place for the recycling of electrical and electronic equipment.

7. Battery Recycling: The product battery should not be treated as household waste.Instead it
should be taken to the used battery collection place for recycling.

8. It is recommended to use the Type-C cable provided by VOOPOQO to charge the device.

9. During the long-term unused period of the device, it is recommended to charge regulary to
prevent discharge!

10. The storage period of the equipment shall be within 3 manths. The ambient temperature
ranges from -5 C-30 C, with humidity 25% + 75% RH. Operating temperature of the
electronic cigarette: 0 C-40 C!

11. Disassembly is prohibited after product failure!

12. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB charger to avoid the danger of fire
and explosion!

Warm Prompt

Atomnizer Leakage

There is a possibility of ediquid leakage at high pressure when you travel by air. Therefore,
please keep your device away from other important objects.

Deal with Condensate

There may be slight condensation due to the difference between indoor and outdoor
temperature when you use the device. It is advisable to take out the atomizer, and shake it
downwards.

Cce

Beccuccio
Tappo superiore

Regolazione del flusso d'aria
Serbaloio in vetro

Base

Pulsante di attivazione

Display

Pulsante "+" e

Interruttore di blocco
Porta di tipo C

Grazie per aver acquistate un prodotto VOOPOO. Per un migliore utilizzo di tutte le funzieni di
questo prodotto, leggere attentamente le note e le istruzioni dettagliate sul funzionamento
prima di utilizzare il prodotto per la prima vaolta. In case di problemi con l'utilizzo di questo
prodotto, contattare il nostro agente locale o visitare il nostro sito web ufficiale all'indirizzo
WWW,VO0pP00,Com,

Parametri

Dimensioni: 33 x 28 x 90 mm (MOD)

Capacita della batteria: 1 x 18650 (non incluse)

Tensione massima di uscita: 4,2V

Intervallo di potenza: 5-100 W

Tensione di ricarica: 5 VI2 A

Intervallo di resistenza: 0,1-3,0 Q

Capacita di e-liquid: 4,5 mL (versione standard e USA)2 mL (versione TPD)

Bobina inclusa: PnP X 0,3 Q +PnP X 0,6 Q 1

Passaggi

Passaggio 1: Installare la bobina

Sviltare la base e inserire la bobina dal fondo del
serbatoio.

Passaggio 2: Riempire I'atomizzatore con e-liquid

Togliere il tappo superiore, riempire con e-liquid dalla porta
di iempimento, si consiglia di iempire per due terzi il
serbatoio di ediquid.

Passaggio 3: Iniziare a usare il dispositivo

Lasciare saturare la bobina per circa cinque minuti e poi
sara possibile usare il dispositivo, E possibile regolare il
flusso d'aria e la potenza per oftenere uno svapo
ottimale.

Introduzione all'interfaccia
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Descrizione del funzionamento

1.Accensione/spegnimento del dispositivo:

- Premere rapidamente il pulsante di accensione per cinque volte
2.Bloccoisblocco dellalimentazione:

- Spingere il pulsante verso l'alto per sbloccare, premere il pulsante verso il basso per
bloccare.

3.MENU: premere tre volte e rapidamente il pulsante di accensione per accedere al menu,
utilizzare i tasti "+" 0 "-" per selezionare le opzioni e premere il pulsante di accensione per
confermare.

4. Impostazione modalita: dopo essere entrati nellinterfaccia delle impostazioni, selezionare
l'opzione "Modalitd" e selezionare la modalita del dispositivo nell'interfaccia secondaria.
SMART: questa modalita & in grado di identificare la potenza migliore ed evitare che la bobina
bruci a causa dell'elevata potenza.

RBA: regolazione della potenza personalizzabile dall'utente da 5 W a 100 W,

ECO: il dispositive entra in modalita di risparmio energetico per prolungare la durata della
batteria.

5.TEMA: scegliere il tema dell'interfaccia utente.

B.ANIMAZIONE: gli utenti possono scegliere se avere l'animazione della fiamma dello svapo.
7.LUCE: gli utenti possono scegliere liberamente se necessitano del display luminoso.
8.CANCELLAZIONE SVAPATE: i dati PUFF verranno cancellati.
9. USCITA: uscire dal menu principale.

10. Ricarica: supportare la ricarica con 5 V/2 A.

Si consiglia di utilizzare il cavo tipo G fornito da

YOOPOO per ricaricare il dispositivo.

11. Aggiornamenta del software: i consumatori

hanno accesso all'aggiornamento del software

allultima versione sul sito ufficiale di

VOOPOO (www.voopoo.com).

E richiesto il cavo specifico Type-C per collegare

il prodotto VOOPOO al computer.

Mantenere il dispositivo completamente carico.

12. Notifica dello state.

Low Pawer

Ricaricare Bassa potenza 10% Bassa potenza 20% 3

N

Max Power

Controllare

Controllare batteria  Potenza massima .
atomizzatore

Temp High

Time Out Alz?mlzzalore Temp alta
in corto

Installazione delle batterie

1. Rimuovere il coperchio di metallo della batteria,

2, Installare correttamente la batteria 18650 predisposta
dal basso in base allindicazione dell'elettrodo, (Si
consiglia di utilizzare una batieria ad alto tasso, con
corrente di scarica 225A,)

3, Chiudere il coperchio di metallo della batteria,

Modalita luce
Accensione schermo/Stato aspirazione/Stato in ricarica

Protezione di sicurezza
[@ Protezione da durata eccessiva (#) Pratezione da batteria scarica
(&) Protezione da surriscaldamento Protezione anti-inversione della batteria
@ Protezione da cortocircuito @ Protezione da sovraccarico

(@ Protezione da sovracorrente in uscita
4

Note

1. Questo prodatto & sconsigliato ai minori, ai nan fumateri, alle donne in gravidanza o in
allattamento e a chiunque sia a rischio di malattie cardiache, depressione e asma.

2. Si prega di tenere il dispositivo lontano da calore, fuoco e acqua, Questo dispositivo deve
essere conservato in un ambiente fresco e all' ombra,

3. Non far cadere, gettare o immergere il dispositive in acqua,

4, Si prega di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare che sl accenda accidentalmente
quando la si trasporta,

5. Si prega di utilizzare razionalmente il dispositive secondo la propria condizione
personale., Se si presenta un malessere, si prega di smettere di usarla immediatamente,

6, Riciclo RAEE: Questo dispositivo non deve essere trattato come un rifiuto domestico, Il
prodotto deve essere consegnato al punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche,

7. Riciclaggio della batteria: La batteria di questo dispositivo non deve essere traltata come
un rifiuto domestico, Questa deve essere consegnata al punto di raccolta per il riciclaggio di
batterie esauste,

8. Si raccomanda di utilizzare il cavo USB fornite da VOOPOO per caricare 1| dispositivo,

9, Durante un periodo prolungato di inutilizzo del dispositivo, per evitare che si scarichi, si
raccomanda di caricarlo regolarmente!

10. Il periodo di stoccaggio del dispositive non deve superare 3 mesi: Gli intervalli di
temperatura ambiente vanno da -5 C a30 C, con un'umidita del 25% = 75% di umidita
relativa, Temperatura di funzionamento della sigaretta elettronica: 0 C-40C!

11. E vietato lo smontaggio in seguita a un guasto del prodatto!

12, Sclo per la ricarica all'interno, si prega di utilizzare un caricatore USB certificato UL per
evitare il pericole di incendio ed esplosione!

Avviso di calore

Perdite del Atomizer

C'¢ la possibilita di perdite diliquide ad alta pressione quando si viaggia in aereo. Pertanto, si
prega di tenere i ped lontano da altri oggetti importanti,

Gestire la condensa

Quando si utilizza il dispositive, potrebbe formarsi una leggera condensa dovuta alla differenza
di temperatura tra linterno e 'esterno. Si consiglia di estrarre il pod e scuotero verso il basso.

Embout buccal
Capuchon supérieur

Débit d’air réglable
Tube en verre

Base

Bouton d'alimentation

Ecran d'affichage

Bouton « + » & « - »

Interrupteur de verrouillage
Port Type-C

Merci pour votre achat d'un produit VOOPOQO. Pour une meilleure utilisation de toutes les
fonctions de ce produit, veuillez lire attentivement les notes d'utilisation et les instructions
fonctionnelles détaillées avant votre premiére utilisation de ce produit. Si vous rencontrez des

problémes lors de I'utilisation de ce produit, veuillez contacter notre agent local ou visitez notre

site Web officiel 4 I'adresse www.voopoo.com.

Parameétres

Dimension : 33 x 28 x 90 mm (MOD)

Capacité de la batterie : 18650* 1 (Non inclus)

Tension de sortie maximale : 4,2V

Gamme de puissance : 5-100 W

Tension de charge : 5V /2 A

Gamme de résistances : 0,1-3,0 Q

Capacité en ediquide : 4,5 mL (version standard et US) / 2 mL (version TPD)
Résistance incluse : PnP X 0,30 +PnP X 0,6 Q

Etapes

Etape 1 : Installer la résistance

Dévissez la base de la résistance et insérez la
résistance au fond du réservoir,

Etape 2 : Versez du e-liquide dans le réservoir
Retirez le capuchon supérieur, remplissez le réservair
d'e-liquide par l'orifice de remplissage. Il est recommandé
de remplir le réservoir d'ediquide aux deux tiers.

Etape 3 : Commencer a utiliser le dispositif

Patientez environ cing minutes pour que la résistance se
sature, et vous pouvez commencer a vapoter. Vous
pouvez régler le flux d'air et la puissance afin de profiter
d'une expérience de vapotage optimale.

Introduction de l'interface
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Description des fonctions
1.Allumer/Eteindre I'appareil

-Appuyez cing fois rapidement sur le bouton de mise a feu
2.Verrouiller/déverrouiller I'alimentation :

-Poussez le bouton vers le haut pour déverrouiller, appuyez sur le bouton vers le bas pour
verrouiller.

3.INTERFACE DE REGLAGE : Appuyez rapidement trois fois de suite sur le bouton de
d'alimentation pour accéder a l'interface de réglage, utilisez les boutons « + » et « - » pour
sélectionner les options de réglage, et appuyez sur le bouton d'alimentation pour
confirmer.

4.Réglage du mode : Aprés avoir accédé a l'interface de réglage, sélectionner I'option «
Mode », et sélactionnez le mode de fonctionnement du dispositif dans la sous-interface :
SMART : Ce mode peut indiquer la meilleure puissance et empécher la résistance de
briler en raison de la puissance élevée utilisée.

RBA : Réglage de la puissance personnalisable par lutilisateur, de 5 W & 100 W.

ECO : L'appareil bascule en mode de conservation de I'énergie pour préserver la durée de
vie de la batterie.

5.THEME : Choisi le théme de l'interf

6.ANIMATION : L'utilisateur peut choisir librement s'il souhaite ou non une animation de
vapotage avec flamme.

7.LIGHT : L'utilisateur peut choisir librement s'il souhaite ou non un éclairage.

8.PUFF CLEAR : Les données relatives au nombre de bouffées seront effacées.

9. EXIT : Ferme la page de menu.

10. Recharge : Prise en charge de la charge avec 5 V2 A.
Il est recommandé d'utiliser le céble de type C fourni

par VOOPOO pour charger le dispositif.

11. Mise a jour du logiciel : Les consommateurs ont

accés a la mise a jour du logiciel jusqu'a la derniére
version du site web officiel VOOPOO(www.voopoo.com),
qui demande le cable de type C spécifique pour connecter
le produit VOOPQO & l'ordinateur. Veuillez garder votre
dispositif complétement chargé.

12. Notification d'état de la batterie

Vérifiez la batterie Puissance max Vérifiez I'atomiseur

Time Out A Temp High

Délai dépassé Atomiseur court surchauffe

Installation de la batterie

1. Retirez le couvercle en métal du compartiment a piles.
2. Installaz la pile 18650 assemblée a partir de la partie
inférieure en respectant le marquage des électrodes. (Il
est recommandé d'utiliser une pile & haut débit, dont le
courant de décharge est 225A.)

3. Fermez le couvercle en métal du compartiment & piles.

Mode lumiére

Eclairer I'écran/Etat de succion/Etat de charge

Protection de sécurité
@ Protection temps supplémentaire @ Protection Batterie Faible
(&) Protection surchauffe (@ Protection anti-inversion batterie
@ Protection court-circuit @ Protection surcharge

@) Protection surintensité

Remarques

1. Ce produit est déconseillé aux mineurs, aux non-fumeurs, aux femmes enceintes ou
allaitantes, ou a toute personne a risque de maladie cardiaque, de dépression et asthme,

2. Veuillez tenir I'appareil & I'écart de la chaleur, du feu et de I'eau. Cet appareil doit étre
stocké dans un environnement frais et ombragé.

3. Veuillez ne pas laisser tomber, jeter ou immerger I'appareil dans I'eau.

4. Veuillez éteindre ou verrouiller lappareil pour éviter tout déclenchement accidentel lorsque
vaus l'apporlez sur vous.

5. Veuillez utiliser rationnellement I'appareil en fonction de volre situation personnelle. En cas
dinconfort, veuillez cesser de lutiliser immédiatement.

6. Recyclage d'EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme déchet ménager. En revanche
il doit étre apporté & un point de collecte de recyclage des équipements électriques et
électronigues.

7. Recyclage des batteries : La batterie du produit ne doit pas étre traitée comme déchet
ménager. En revanche elle doit étre remise au point de collecte et de recyclage des batteries.
8. Il est recommandé d'utiliser le cable USB fourni par VOOPQO pour charger le dispositif..
9. Si l'appareil doit rester inutilisé pendant une longue période, il est recommandé de le
recharger de temps en temps pour éviter la décharge !

10. La durée de slockage de l'appareil doit étre inférieure & 3 mais. La température ambiante
varie de -5 C a 30 C, avec une humidité de 25 % 75 % RH. Température de fonctionnement
de la cigarette électronique : 0 C-40C |

11. Le démontage est interdit si vous rencontrez la défaillance du produit !

12. Ce produit ne peut étre chargé qu'a l'intérieur, veuillez utiliser le chargeur USB certifié UL
afin d'éviter tout risque d'incendie et d'explosion |

Conseils

Fuite des capsules

Il existe une possibilité de fuite de I'e-liquide & haule pression lorsque vous voyagez en avion,
Veuillez donc tenir vos capsules loin des aulres abjets importants.

Traiter le condensat

Lors de l'utilisation de I'appareil, le produit peut [égérement se condenser en raison de la
différence de température entre l'intérieur et 'extérieur. On vous conseille de sortir la dosette,
et de la secouer vers le bas.

Indonesia

Ujung Tetes
Tutup Atas

Penyesuaian Aliran Udara
Tabung Kaca

Alas

Tombol Api

Layar Tampilan

Tombol “+* & "=

Saklar kuncii
Port Tipe-C

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Agar semua fungsi produk dapat digunakan
secara maksimal, bacalah catatan pengoperasian dan petunjuk fungsional terperinci dengan
cermat sebelum Anda pertama kali menggunakan produk ini. Jika Anda mengalami masalah
dalam menggunakan produk ini, harap hubungi agen lokal kami atau kunjungi situs web resmi
kami di www.voopoo.com.

Parameter

Ukuran: 332890 mm (MOD)

Kapasitas Baterai: 186501 (Tidak disertakan)

Tegangan Output Maks: 4,2 V

Rentang Daya: 5-100 W

Tegangan Pengisian: 5V /2 A

Rentang Tahanan: 0,1-3,0 O

Kapasitas Cairan Elektrik: 4,5 mL (Versi Standar & AS) / 2mL (Versi TPD)

Langkah-langkah

Langkah 1: Pasang koil

Lepaskan alas, kemudian masukkan koil dari bagian
bawah tangki.

Langkah 2: Isi atomizer dengan cairan elektrik
Lepaskan tutup atas, isi cairan elektrik dari port pengisian,
lalu sebaiknya tangki cairan elektrik diisi dua pertiganya.
Langkah 3: Mulai gunakan alat

Biarkan koil menyerap cairan elektrik selama sekitar ima
menit, lalu Anda sudah bisa menggunakan alat. Anda
dapat menyesuaikan aliran udara dan daya untuk
menikmali pengalaman vaping yang optimal.

Pengenalan Antarmuka

Waktu
Tahanan
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Deskripsi Fungsi
1.Menghidupkan/mematikan alat:
-Tekan tombol pengapian lima kali dengan cepat
2.Kunci/Buka Kunci daya:
-Tekan tombol ke atas untuk membuka kunci, tekan tombol ke bawah untuk mengunci.
3.MENU: Tekan tombal pengapian tiga kali dengan cepat untuk masuk ke menu, gunakan “+"
atau “-" untuk memilih opsi, dan tekan tombol pengapian untuk mengonfirmasi.
4.Pengaturan mode: Setelah memasuki antarmuka pengaturan, pilih opsi "Mede", lalu pilih
mode operasi alat di sub-antarmuka:

SMART: Mode ini dapat mengenali daya terbaik dan mencegah koil terbakar karena daya
tinggi saat digunakan.

RBA: Penyesuaian daya yang dapat disesuaikan pengguna dari 5 W hingga 100 W.

ECO: Alat memasuki mede hemat daya untuk menghemat masa pakai baterai.

5.TEMA: Pilih tema UL

6.ANIMASI: Pengguna bebas memilih apakah ingin animasi vaping pengapian atau tidak.
7.LAMPU: Pengguna bebas memilih apakah mereka menginginkan tampilan lampu.
8.PEMBERSIHAN ISAPAN (PUFF): Data PUFF akan dibersihkan.

9. KELUAR: Keluar dari menu utama.

10. Pengisian daya: Mendukung pengisian daya

dengan 5 V' / 2 A. Sebaiknya gunakan kabel Tipe-C

yang disediakan oleh VOOPQO untuk mengisi daya alat.
11. Upgrade perangkat lunak: Konsumen memiliki

akses untuk mengupgrade perangkat lunak ke versi
terbaru di situs resmi VOOPOO (www.voopoo.com),
yang membutuhkan kabel Tipe-C khusus untuk
menghubungkan produk VOOPQO ke komputer.

Harap jaga alat agar terisi panuh.

Notifikasi status.

Pengisian Daya 10% Daya Rendah  20% Daya Rendah

Periksa Baterai Daya Maks Periksa Atomizer

Temp High

Waktu Habis Atomizer Korslet Suhu Tinggi

Pemasangan Baterai

1. Lepaskan penutup baterai logam.

2. Pasang baterai 18650 yang disiapkan dari bawah
dengan benar dengan indikasi elektroda. (Disarankan
untuk menggunakan baterai tingkat tinggi, dengan arus
pelepasan daya = 25A.)

3. Tutup penutup baterai logam.

Mode lampu

Accensione schermo/Stato aspirazione/Stato in ricarica

Perlindungan Keamanan
1@ Perlindungan Waktu Berlebih
(®) Perlindungan Panas Berlebih

(#) Perlindungan Baterai Lemah
@ Perlindungan Baterai Anti=Terbalik

) Perlindungan Korslating (& Perlindungan Pangisian Daya Berebin

Catatan

1. Produk ini tidak dianjurkan untuk anak di bawah umur, orang non-perokok, wanita hamil
atau menyusui, atau siapa pun yang berisiko terkena penyakit jantung, depresi, dan asma.
2. Jauhkan alat dari panas, api, dan air. Simpan alat ini di tempat yang sejuk dan teduh.

3. Harap tidak menjatuhkan, membuang, atau mencelupkan alat ke dalam air.

4. Harap matikan atau kunci alat untuk menghindari pengapian yang tidak disengaja ketika
Anda membawa alat dalam perjalanan.

5. Harap gunakan alat secara wajar sesuai dengan situasi pribadi Anda. Segera hentikan
penggunaan alat jika terjadi ketidaknyamanan.

6. Daur Ulang EEE: Produk ini tidak boleh diperdakukan sebagai limbah rumah tangga biasa.
Sebaliknya harus dibawa ke tempat pengumpulan untuk daur ulang peralatan listrik dan
elektronik.

7. Daur Ulang Baterai: Baterai produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah tangga
biasa. Sebaliknya, baterai harus dibawa ke tempat pengumpulan baterai bekas untuk daur
ulang.

8. Sebaiknya gunakan kabel USB yang disediakan oleh YOOPOO untuk pengisian daya alat.
9. Selama alat tidak digunakan dalam jangka waktu lama, sebaiknya isi daya secara teratur
untuk mencegah pengosongan dayal

10. Masa penyimpanan peralatan harus di bawah 3 bulan. Rentang suhu sekitar mulai dari -5
C-30C, dengan kelembapan 25% + 75% RH. Suhu pengoperasian rokok elektrik: 0 C-40 C!
11. Jangan membongkar produk saat terjadi kerusakan!

12. Khusus untuk pengisian daya di dalam ruangan, gunakan pengisi daya USB tersertifikasi
UL guna menghindari bahaya kebakaran dan ledakan!

Sentuhan Hangat

Kebocoran Atomizer

Ada kemungkinan kebocoran cairan elekirik pada tekanan tinggi ketika Anda dalam perjalanan
udara, Oleh karena itu, harap pisahkan pod Anda dari benda penting lainnya,

Penanganan Kondensat

Mungkin ada sedikit kondensasi karena perbedaan antara suhu dalam ruangan dan luar
ruangan saat Anda menggunakan alat. Sebaiknya keluarkan pod, lalu goyangkan ke arah
bawah,

Koil yang disertakan: PnP X 0,3 0 + PnP X 0,6 2 MODE SMART MODE RBA MODE ECO @ Perlindungan Arus Berebih Output
1 3 4 5
3r1ansi OnucaHue yHKUUIA Mpumeuanun
3ran 1: ycTaHoBWTE cnupant 1.Brlio4eH1e/BLIKNIOYEHYE YETPOACTBA: x 1. 3T0 YCTPOHCTBS HE P 0BaHO EHHONETHUM, HEKYPALLMM, GepemeHHBIM 1

KanenbHbif HakoHeuHuK
BepxHAs KpLILUKa

PerynupoBka noToka Bo3ayxa
CreknanHas Tpybka

Basa

OcHoBHaRA KHOMKa

SkpaH

KHomkw «+» W a—»
Mepekroyatent GNOKUPOBKK

Pasvem TYPE-C

Bnarogapum 3a nokynky yerpoictea VOOPOO. [Ins onTMManeHOro MCNoNb30BaHHA BCEX
chyHKUMIA YCTPORETBA Nepes Hauanom paboTbl BHUMATENEHO O3HAKOMBTECH & NPUMEUAHHAMM
1 NoAPOBHBIMUA MHETPYKUMAMM. B criysae npoBinem npu MCNonbaosatum oBpaTHTECk K HaLemy
MECTHOMY NPEACTABUTENIO MK NOCETUTE OhULIMANBHBIA CART WWW.VOOPoO0.Com.

XapakTepucTukm

Paamep: 33 x 28 = 80 MM (mop)

EMkocTs akkymynatopa: 18650 x 1 (HeT & koMnnekTe)

MakeumansHoe BeIXOHOE HanpaxeHue: 4.2 B

OuanasoH mowHocTA: 5-100 Br

Hanpsenuve sapaaia: 5 B2 A

OuanasoH conpoTuenenua: 0,1-3,0 Om

EMKOCTE PE3apByapa ANA KULKOETA ANA SNEKTPOHHBIX CUFAPET: 4,5 MN (CTAHAAPTHARA BEPCHA
u sepeua ans CLUA)Y2 mn (sepeus TPD)

Cnupans B komnnexte: PnP X 0,3 OM + PP X 0,6 OMm 1

OtipyTvTe Gasy 1 BCTABLTE CNUpanb Yepes HUKHIOH
vacTe Gaka,

37an 2: 3aneiTe B aTOMan3ep XWAKOCTL ANA
3ANEeKTPOHHLIX curaper

CHUMUTE BEPXHICIO KPbILLIKY W 3aNeiTe XHAKOCT ANA
ANEKTPOHHBIX CUrapeT Yepea nopT. Mocne sToro
PEKOMEHAYETCA AepaTL Bak 3aronHEHHLIM Ha 1BE TPETH.
3T1an 3: Hayano UCNonbL30BaHWA yCTPOWCTBA
MogoMaAUTE NATE MUHYT, 4TOBLI BATE B CNHPANA
nponuTanack ¥MAKOCTbI0, — M YCTPORCTEO MOTOBO K
MCNONb30BaHKIo. Bo3AYWHBIA NOTOK M MOLLIHOCTE MOXHO
perynipoBaTs AN oNTMMANkHOTo NPOLECCa BEANKHHra,

3HakoMcTBO C MHTepchercom

Bpema
ConpoTueneHue

2 PEXWM SMART PEXWM RBA

@ @

=
7 &
MowHocTs

Pexnm

Beero aataxex

PEXWM ECO

-BLIGTPO HAXMUTE HA OCHOBHYIO KHOMKY MATh paa
2.BnoknpoBanue W pa3BnoknposaHne ycTporcTea:
-HawmuTe kHonky BBepx, 4ToGbl pasGnoKUPoBaTh, HAKMKTE KHOMKY BHU3, YTOBbLI
3abnokvpoBartb.

3.MEHI: GBICTPO HaXMWTE OCHOBHYIO KHONKY TPK pa3a, 4Tobbl OTKPLITL MEHIO, UCNONbL3YATE
«+» M «—» ANs BLIGOPA HYKHBIX NAPAMETPOB M HAMMUTE HA OCHOBHYIO KHOMKY ANS
noaTeepiaeHnn BLIGopa.
4.Hactpofika pexuvma: nepeiauTe B MeHI0 HACTPOEK, OTKPOATE napameTp «Pexum» 1
BLIGEPUTE B MOABUBILEMCR NOAMEHIO PelkM paBoTsl yGTPOAGTEA.

SMART: aT0T pexvm onpeaenfeT oNTMManLHYI0 MOLLHOGTL ANA Toro, YTobel cnvpans He
NEperopena Bo BPEMS MCONb30BaHUA.

RBA: HacTparBaeman Nonb3oBaTanseM MoWHocTs oT 5 Ao 100 BT

ECOQ: nepesog ycTporcTea B pexum sHeprocepexenun, 4ToGbl NPOANNMTL CPoK GRy%Bbl
aKKyMynaTopa.

5.TEMA: BbiGop TEMbI NONL30BATENLCKOMD UHTEpMEeRca.
6.AHUMALIWMA: nonb3aosaTenk MOryT CAMOGTORTENLHO BLIGPaTL, HYXHA N UM aHMMALWA
nnNaMeHKt M1 HeT.

7.CBETOBOW WHAWKATOP: nonbaosatenu MOTYT CAMOGTORTENLHO BLIGPaTh, HYMEH N W
GBETOBOM MHAWKATOP.

8.CBPOC CHETYMKA BATAMEK: navubie 3ATANEK GyayT ynaneHsl.

9. BbIMTI: Bbix0a M3 rMaBHOMO MeHia.

10. 3apraka: NOAAEPKUBAETCA 3aPAKA OT MCTOYHUKOB
nutanua 5 B/2 A. [ins 3apsaKK peKOMEHAYeTCs UCnonbaosats
kabens Type-C ot VOOPQO, koTopbIfi BXOAWT B KOMMNEKT.
11. O6Hoenenwe MO: nonb3oBaTeny MoryT ycTaHaBnvBaTs
aKTyankHYio BEPCKIO MPOTPaMMHOTD ofiecneqeHns Yepes
odmunanbHeiit cant VOOPOO (www.voopoo.com).

Ans aToro HeoBXoAMMO MOAKMIOMTL YCTRORCTBO

VOOPOO K KOMNLIOTEPY C NOMOLbIC CNELMansHOr

kabenn Type-C. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl yoTpoiicTBO

BbINC NONHOCTBIO 3apAxeHo.

Whchopmauma o GoCTORHMK.

3apagka Huzkmi 3apag: 10% Hwakan apAg; 20%

Check Max Power

Battery

Mposepkre MakcumanesHas MposepbTe
aKKyMynaTop MOLUHOCTE aromaisep

Temp High

3ambikaHue

Bpema Beiwno -
atomanaepa

Buicokui Harpes

YcTaHoBKa akkymynsTopa

1. CHUMMTE METANNNHECKYHO KDBILLKY KKYMYrIATOPa.

2. MpaBrnkHO BCTABLTE NPUIOTOBNEHHLIN 3apaHee
akkymyn\Top 18650 Hepes HWKHIOW YacTe COrMacHo
3Hakam aHofa v katoaa. (PekomenayeTca uenone3osats
BBICOKOCKOPOCTHON 8KKYMYNATOP G TOKOM paapsga = 25 A.)
3. 3aKpoiiTe METANNUHECKYIO KDLILIKY BKKYMYNATOPA.

CBeTOBOM pexum

CeeToBoi nHaukaTop/3aTaxka/3apaaka

Protezione di sicurezza
@ Protezione da durata eccessiva (#) Protezione da batteria scarica
(@) Protezione da surriscaldamento Protezione anti-inversione della batteria
) Protezione da cortocircuito &) Protezione da sovraccarico

@) Protezione da sovracorrente in uscita

4

KOPMALLMM, 8 TAKKE NULEM, NOABEPHEHHLIM PUCKY CEPAEuHLIX 3aG0NeBaHWi, [ENpPecci i
acTMel.

2. lepxuTe yCTPOACTED BAANK OT OHA, BOfs! M MCTOMHWKOB Tenna. YCTpofcTao cnefyer
XPaHWUTL B 3BTEHEHHOM NPOXNAJHOM MacTe.

3. He poHAiiTe, He BpocaiiTe W He NOrpyKanTe yCTpoRCTED B BOAY.

4. Mpu NepeHocKe OTKNHYMAATE MNW BNOKMPYHTE YeTPORCTEO, uTobkl MabexaTs cnyJaiHoro
BOSMOPAHUA.

5. DKCMNYaTUPYITE YETPORCTEO PA3YMHO U B COOTBETCTBUN C MHAWBMAYANLHLIMK YCMIOBAAMM.
NPy BOIHUKHOBEHUN AMCKOMIDOPTA HEMENEHHO NPEKPATHTE WCMONL30BAHKE,

6. YTunuaauma EEE: uagenue Ke cnefyeT pacCMaTpUBaTh Kak GLITOBON MYCOp, BMECTO 3TOT0
€ro CNeyeT NepeAaTs B COOTBETCTRYHILWA NyHKT c6opa ANA nepepaBoTkk 3MNEKTPUUECKOTD U
3NEKTPOHHOTO 0BOPYACBaHHS.

7. YTUNUIALNA AKKYMYNATOPOB: BKKYMYNATOPL! MIAENUA HE CNEfYeT PACCMATPUBATL Kak
BLITOROM MyCOp, BMECTO STOMD WX CNEAYeT CAABATE HA NepepaboTky B COOTRETCTBYHILMA
NYHKT cBOpa MCMICNLIOBAHHGIX AKKYMYNATOPOS.

8. [InA 3apAgKu peKoMeHOYeTCA MCNonL30BaTe Kabens USB ot VOOPOO, KOTOpLIA BXOAWT B
KOMNNEKT.

9. B TeugHUe ANUTENEHOD NEPUOA HEWCTONE30BAHMA YETPOHCTEA PEKOMEHIYETCA
PErYNAPHO 3APAKATE 1o BO uabexaHie paspankm!

10. Cpok xpaHeHua oBopynosaHua — He Gonee 3 MecAUes. TeMnepaTypa okpykatoLei
cpene! konebnetca o1 -5 C o 30 C, oTHOCUTENLHAA BNAXHOCTE 25% + 75%. Temnepartypa
IKCAMYaTaLWKM 3NEKTPOHHON curapeTsl: 0-40 C!

11. B cnyuae HeWcnpaBHOCTU pasbupaTs yeTPOACTEO 3anpeieHol

12. 3apsxaTe W3BNHE MOXHO TOMLKO B NOMELLEHUW. Bo uabexaHie BO3ropaHia W B3peiea
wcnoneayiite USB-3apAnHoe yCcTpoRcTRO, cepTuuLMpoRaHHoe UL!

Coget

MpoTe4ka kapTpumka

Bo BpemMs NyTeecTBUS BO3AYILIHEIM TPAHCNOPTOM M3-3a BbICOKOTD AABNEHHR KMAKOCTE ANA
QNEKTPOHHLIX CUTEPET MOKET NPOTeKaTk. Mo3TOMY XPaHMTE KAPTPUEKK OTAENLHO OT APYMX
BAMHLIX BELLEN.

YeTpaHenue konaeHcara

M3-32 pazHiuUBl TEMNEPATYP B NOMELUEHHW W HA YNIHLE NPH KCNOMBbIOBAHUK YCTPOMCTBA
BOIMONKHA HEIHAYMTENEHAR KOHAEHCAUWS. [INA yCTpaHeHUA KoHAEHCATa peKoMeHayeTcs
[OCTaTL ANEKTPOHHYIO CMraPETY W BCTPAXHYTL 68 ABMKEHNEM BHW.

MODE SMART MODE RBA MODE ECO
1 2 3 Charge 10 % Batterie faible 20 % Batterie faible 4 5
= Procedimiento Descripcion de funcién Notas
espanOI Paso 1: Instale la resistencia @ o @ 1.EnclenderﬂApa'gar el dispositiva: . 1. Este producto no esta recomendado a menares, no fumadores, embarazadas o mujeres en
Desenrosque la base y luego inserte la resistencia < < < -Presione el botén de encendido cinco veces rapidamente periodo de lactancia, o cualquier persena con riesgo de sufrir enfermedades cardiacas,
N N 2.Bloquear/Desblogquear la alimentacian: depresion y asma.
Boguilla desde la parte inferior del depaésito. e % ° ) . ) 3 ‘ ‘ -
ogui - o Presione el boton hacia arriba para desbloquear, presione el boton hacia abajo para bloquear. 2. Mantenga este dispositivo alejado del calor, del fuego y de agua. Este dispositive debe
Tapa superior P.ﬂs" 2 Llene el f“ﬂ."“'ﬂdﬂf con liquido para @ 3.MENU: Presione el botdn de encendido tres veces rapidamente para acceder al menu, guardarse en un entorno fresco y & la sombra.
N . cigarrillos electrénicos utilice los botones «+» y «-» para seleccionar las opciones y pulse el botdn de encendido para 3. No sumerja este dispositivo, no lo deje caer ni lo tire al agua.
juste del caudal de aire TRetire la tapa superior, lene con el liquido para vapear cenfirmar. . Compruebe 4, Apague o bloquee el dispesitive para evitar encendidos no intencionados durante el
desde el puerto de lenado v, a continuacion, se 4.Configuracion del modo: Después de acceder a la interfaz de configuracion, seleccione la Compruebe la bateria Potencia maxima el atomizador transporte.
Glass Tube recomienda mantener el deposito de liquido para vapear opcion «Modox y luega seleccione el mado del dispositivo en la subinterfaz: 5. Haga un uso racional del dispasitivo de acuerdo a su situacion personal. Si experimenta
Ieno hasta dos tercios de su capacidad. SMART: Este modo puede identificar la mejor potencia y evitar que la resistencia se queme alguna molestia, deje de usarlo inmediatamente.
Base . durante el uso debido a una potencia elevada. 6. Reciclaje AEE: Este product debe trat; iduo doméstico. Se debe Il I
P . Empi r el di itiv . ) ) . j : producto no debe tratarse como residuo doméstico. Se debe llevar al
Dasu 3 | :a;e ausa tel ddspustt :’ RBA: Ajuste de potencia que el usuario puede personalizar desde 5 W hasta 100 W. punto de recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
mﬁ]‘zlque :.’t odl:affz:f ulr; ur::ﬁl: aPme:c\s clnlcor | ECO: El dispositivo accede al modo de ahorra de energia para prolongar la duracion de las Tive Out EECIrTAl 7. Reciclaje de la bateria: La bateria de este producto no debe tratarse como residuo
Botén de encendido ds:sda ﬁs ; u “l nela 5':” " f?lll;z © il"'s arel pilas. ) °" el doméstico. Debe llevarse al punto de recogida para el reciclaje de baterias usadas.
caudal de aire y la potencia para dis e una 5.TEMA: Elija el tema de la interfaz de usuario. 8. Se recomienda utilizar el cable USB proporcionado por VOOPOO para cargar el
experiencia de vapeo optima. 6.ANIMACION: Los usuarios pueden elegir si desean o no una animacion de una llama al dispositivo..
e H vapear. . . 9. Durante los periodos prolongados de no utilizacion del aparato, se recomienda cargar el
Pantala de visualizacion Presentacion de la interfaz 7.LUZ: Los usuarios pueden elegir si necesitan una visualizacion de luz. Tiempo de espera Cortocircuito en Temp alta dispositivo regularmente para evitar que se descargue.
8.Borrar caladas: Los dal‘ns tlﬂe CALADAS se borraran. el atomizador 10. El periodo de almacenamiento del equipo sera de 3 meses. La temperatura ambiente
?hSéUR S:dbﬁ del ment DFII;C\\'EJ?A oscila entre -5 °C y 30 °C , con una humedad relativa del 25 % + 75 %. Temperatura de
) . Carga: Admite carga con 12 AL n | A n | funcionamiento del cigarrillo electrénico: j0 C40 C!
Botén «+n y «-n Se recomienda utilizar el cable tipo G proporcionado ! St_alac ©° de las P las 11. No esta permitido desmontar el producto tras un fallo del mismo.
Potencia por VOOPOO para cargar el dispositivo. 1. Retire la lapa melalica de la baler/a. 12. Solo para la carga en interiores. Utilice un cargador USB con certificacién UL para evitar
Interruptor de blogueo 11. Mejora de software: Los consumidores pueden 2. Instale correctamente la pila 18650 preparada desde la el peligro de incendio y explosian.
Puerto tipo C actualizar el software a la dltima version en la pagina parte inferior segun la indicacion del electrodo. (Se
Tiempo Modo oficial de VOOPOO (www.voopoo.com); requiere recomienda ulilizar una pila de alta capacidad, con una .
Resistencia hacer uso de un cable tipo C para conectar el carriente de descarga 225 A.) AVISO
Gracias por comprar un producto VOOPOO. Para hacer el mejor uso de todas las funciones producto VOOPQO a un ordenador. Por favor, 3. Cierre la tapa metalica de la bateria. Fugas de la capsula
de este producto, lea detenidamente todas las instrucciones antes de utilizarlo por primera Caladas en total mantenga su dispositiva cargado al maximo. . Es posible que se produzean fugas del e-liquido del dispositivo debido a las altas presiones
vez. Sitiene algin problema a la hora de hacer uso de este producto, por favor, contacte con 12. Notificacion de estado. Mode lumiére cuando viaje por aire. Por lo tanto, mantenga los carluchos alejados de ofros objetos
nuestro agente local o visite nuestra pagina web oficial en www.voopoo.com. . 5 . . importantes.
. Eclairer I'écran/Etat de succion/Etat de charge Condensacion
Parametros Es posible que se produzea una ligera condensacion debido a la diferencia entre la
Tamafio: 332690 mm (MOD) Proteccién de seguridad (esn;;;in:\ilt“gah;\ct;rlgl::llja exterior cuando utilice el dispositivo. Se recomienda extraer la capsula
Capacidad de la bateria: 186501 (no incluidas) " ) ” P Y 1o
Voltaje max, de salida: 4,2 V @ Proteccién de tiempo (§) Prateccién de bateria baja
Rango de potencia: 5-100 W (®) Proteccion conira sobrecalentamiento Proteccién contra la inversion de la bateria
Voltaje de carga: 5 /2 A e ®
Rango de resistencia: 0,1-3,0 Q @ Proteccién contra cortocircuitos @ Proteccion contra scbrecarga
Capacidad para el liquido para vapear: 4,5 ml (version estandar y estadounidense) / 2 ml . )
(version T.P[.)) " Cargando 10 % Baja potencia 20 % Baja potencia © Proteccitn de sobretension de salida
Resistencia incluida: PnP X 0.3 0 + PnP X 0.6 O 1 2 MODO SMART MODO RBA MODO ECO 3 4 °
4. {E3E
A=1a
VCOOPQOS Schritte Funktionsbeschreibung Anmerkungen
/ Schritt 1: Einbau der Spule @ @, ® 1.Gerét Ein/Aus: ) L% 1. Dieses Produkt wird nicht empfohlen fir Minderjdhrige, Nichtraucher, schwangere oder
Tronfsnit Schrauben Sie die Basis ab und setzen Sie die Spule < = = -Driicken Sie die Feuertaste finfmal schnell . stilende Frauen sowie fiir Personen mit einem Risiko fiir Herzerkrankungen, Depressionen
ropispitze von unten in den Tank sin 2.Stromversorgung sperren/entsperren: Max Power und Asthma.
Obere Kappe it 2: Eiill . ) . ) N 'ZPW Entriegeln den Knopf nach oben driicken, zum Verriegeln den Knopf nach unten 2. Bitte halten Sie das Gerét von Hitze, Feuer und Wasser fern. Dieses Gerit sollte in einer
Schritt 2: Fiillen Sie den Zerstauber mit E-Liquid g driicken. ) ! . kihlen und schattigen Umgebung gelagert werden.
Einstellung des Luftstroms Nehmen Sie die obere Kappe ab, befiillen Sie das E-Liquid 3.MENU: Driicken Sie dreimal schnell die Feuertaste, um das Menii aufzurufen, verwenden 3. Bitte lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und tauchen Sie es nicht ins
Giber die Einfullsfinung und halten Sie den E-Liguid-Tank zu Sie die Tasten ,+" oder ~*, um Optionen zu wahlen, und driicken Sie die Feuertaste zur Uberpriifen der maximalen des Zerstiubers \Wasser.
Glasrohr zwel Dritteln gefilli, Bestatigung. 7 ) ) ‘ . des Akkus Leistung 4. Bitte schalten Sie das Gerat aus oder sperren Sie es, um ein versehentliches Auslasen zu
Schritt 3: Beginn der Nutzung des Geréts 4.Mudufne|nslel!lung. Nach dem Aufrufen der Elrlslellungsschnm.slelle wahlef\ Sie die Option vermeiden, wenn Sie es ausfihren.
Basis : ,Modus" und wahlen dann den Modus des Geréts auf der Unterschnitistelle: 5. Bitte verwenden Sie das Gerét verniinftig und entsprechend Ihrer persénlichen Situation.
Laﬁze" S";ds'? SKP”E 9“:’13 ’US( M't“;le"llang %?ST\'Q‘ SMART: Dieser Modus kann die beste Leistung bestimmen und verhindern, dass die Spule Wenn Sie sich unwohl filhlen, beenden Sie bitte sofort die Anwendung.
werden und Sie konnen das Gerat benutzen. Sie konnen aufgrund der hohen Leistung wahrend des Gebrauchs verbrennt. 6. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht als Hausmiill entsorgt werden. Bringen Sie es
die Luftzufuhr und die Leistung fir ein optimales RBA: Benuizerdefinierte Leistungseinstellung von 5 W bis 100 W. i i i
Feuertaste D ferlebni " - ; gse 9 . Time Out Temp High stattdessen zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
ampferlebnis einstellen. ECO: Das Gerat geht in den Energiesparmodus, um den Akku zu schonen. N i i Geriten.
. _Einfi 5. THEMA:Wahlen Sie das Ul-Thema. 7. Akku-Recydling: Die Produktbatterie darf nicht als Hausmiill behandelt werden. Bringen Sie
Schnittstelle Elnfuhrung B.ANIMATION.Benuizer konnen auswahlen, ob sie eine Flammenanimation beim Dampfen sie stattdessen zum Recycling zu einer Sammelstelle fir gebrauchte Batterien.
Display winschen oder nicht. ) L . ‘ i 8. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Gerats das von VOOPOO mitgelieferte USB-Kabel
T.LICHT:Die Eenuuer konnen frei wahlen, ‘cb sie eine Lichtanzeige benttigen. Zeitiib hreitung 2, Temperatur hoch 2u verwenden.
8.ZUG KLAR:Die PUFF-Dﬂ‘éﬂ werden QF-‘|USC']L 9. Wenn Sie das Gerit lingere Zeit nicht benutzen, sollten Sie es regelmiRig aufladen, um
9. VERLASSEN:Verlassen Sie das Hauptment. . eine Entladung zu verhindern!
,+'und - Taste Leistung 10. Laden: Unterstiitzl das Laden mit 5V /2 A. Einsetzen des Akkus 10. Die Aufbewahrungsfrist fiir die Geréte betrégt hdchstens 3 Monate. Die Umgebungstem-
s hal Zum Laden des Gerats wird das von VOOPOO 1. Entfernen Sie die metallene Akkuabdeckung, peratur reicht von -5 C-30 C, bei einer Luftfeuchtigkeit von 25% + 75% RH. Betriebstempera-
perrschalter mitgelieferte Typ-C-Kabel empfohlen. . . e ; tur der E-Zigarette: 0°C-40°C!
Typ-C-Anschluss 11. Software-Unarade: Verbraucher haben d 2. Legen Sie den bereitliegenden 18650 Akku von unten 19 : -
. - Software=Upgrade: Verbraucher haben die korrekt mit der Elektroden: ige ein. (Es wird 11. Nach einem Produktausfall ist die Demontage verboten!
Zeit Modus Maglichkeit, die Software auf der offiziellen Website orrekt mit der Elektrodenanzeige ein. (ES wi i i e ifizi 3 i
g + ! empfohlen, einen Hochleistungsakku mit einem 12. Bitte verwenden Sie ein UL-zertifiziertes USB-Ladegerét, um Brand- und Explosionsgefahr
Spannung von VOOPOO (www.voopoo.com) auf die neueste Enlladungs'slrom 225 A zu verwenden.) zu vermeiden!
Vielen Dank fir den Kauf eines VOOPOO-Produktes. Um alle Funktionen dieses Gerats Gesamt-Zilge Version zu aktualisieren, wofir ein spezielles 3. SchlieRen Sie die Metalabdeckung des Akkus
optimal nutzen zu knnen, lesen Sie bitte vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats die Typ-C-Kabel erforderlich ist, um das VOOPOO-Produkt - ! ! ung us.
Bedienungshinweise und die ausfihrlichen Funktionsanweisungen sorgfaltig durch. Wenn Sie mit dem Computer zu verbinden. e Hinweis
ein Problem mit der Verwendung dieses Produkts haben, wenden Sie sich bilte an unseren Bitte halten Sie Inr Gerat vollstandig aufgeladen. Mode lumiére Auslaufenda Atomizer
orllichen Vertreter oder hen Sie unsere offizi Website www.v .com. 12. Statusmeldung. TR - -
orllichen Vertreter oder besuchen Sie unsere offizielle Websile 00p00.CO 9 Eclairer I'écran/Etat de succion/Etat de charge Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Méglichkeit, dass bei hohem Druck E-Liquid
Parameter auslauft. H‘.?\Iten Sie Ihre Pods daher bitte von anderen wichtigen Gegenstanden fern.
) Umgang mit Kondenswasser
Grofke: 33'?&?‘90 mm (MOD) Sicherheitsschutz Aufgrund des Unterschieds zwischen Innen- und AulBentemperatur kann es zu leichter
Akkukapazitat: 18650 x 1 (nicht enthalten) Kondensation kommen, wenn Sie das Gerat benutzen. Es ist ratsam, den Pod herauszuneh-
Maximale Ausgangsspannung: 4.2 V @ Schutz vor zu langem Betrieb (%) Schutz bei niedrigem Batteriestand men und ihn nach unten zu schiitteln.
Leistungsbereich: 5-100 W I »
Ladespgnnung: 5VI2A ) Schutz vor Uberhitzung @ Anti-Reverse-Akkuschutz
Widerstandsbereich: 0,1-3,0 Q . _ ) Kurzschlussschutz &) Sehutz vor Uberladung
E-Liquid-Kapazitat: 4,5 ml (Standard & US Version) / 2 ml {TPD Version) ;
Mitgelieferte Spule: PnP X 0,3 0 + PnP X068 0 SMART-MODUS RBA-MODUS ECO-MODUS 10 % Niedrige 20 % Niedrige @ Uberstromschutz am Ausgang
Aufladen h h
1 2 3 Leistung Leistung 4 5




